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Szanowni Panstwo,

w zwigzku z zapadtymi w ostatnim czasie orzeczeniami oraz stanowigcymi
ich konsekwencje zmianami legislacyjnymi - w zakresie transkrypcji
zagranicznych aktow matzenstwa osob tej samej pici - przedstawiam
stanowisko Ministra Rodziny, Pracy i Polityki Spotecznej, jako ministra
wtasciwego do spraw zabezpieczenia spotecznego, dotyczace dostepu do
Swiadczen dla matzonkow, wdow i wdowcow dla par jednoptciowych, ktére
zawarty zwiazki matzenskie za granica i dokonaty transkrypcji zagranicznego
aktu matzenstwa w polskim urzedzie stanu cywilnego.

W dniu 22 maja br. Minister Cyfryzacji oraz Minister Spraw Wewnetrznych
i Administracji podpisali rozporzadzenie okreslajace nowe wzory aktéw
matzenstwal. Umozliwi to Urzedom Stanu Cywilnego w catej Polsce
transkrypcje zagranicznych aktow matzenstw jednoptciowych, co stanowi
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przetomowga odpowiedz na wieloletnie trudnosci prawne i praktyczne, z
jakimi mierzyty sie obywatelki i obywatele oraz urzedy.

Rozporzadzenie to, jako pierwsze w historii polskiej administracji, umozliwi
jednolita transkrypcje bez koniecznosci rejestrowania danych o0so6b
niezgodnie z ich ptcig. Panstwo ma bowiem obowigzek traktowac wszystkich
obywateli z poszanowaniem ich godnosci.

W wyniku transkrypcji zagraniczny akt stanu cywilnego uzyskuje w Polsce
status réwnowazny z polskim aktem i korzysta z mocy dokumentu
urzedowego, co zostaje nastepczo potwierdzone wystawionym
whioskodawcy odpisem zupetnym aktu stanu cywilnego (obligatoryjnie).
Oznacza to, ze transkrypcja aktow matzenstwa par tej samej ptci, ktére
legalnie zawarty zwigzek matzenski w innym kraju cztonkowskim UE, bedzie
wptywaé na mozliwos¢ uzyskania prawa do Swiadczen z zabezpieczenia
spotecznego w Polsce, ktérych przyznanie powigzane jest ze statusem
wspodtmatzonka (wdowy, wdowca)

Powyzsza zmiana stanowi nastepstwo wyroku Trybunatu Sprawiedliwosci
Unii Europejskiej z dnia 25 listopada 2025 r. w sprawie C-713/23, w ktérym
Trybunat orzekt, ze jesli obywatele UE tej samej ptci zawarli zwigzek
matzenski w panstwie, w ktérym mieli zagwarantowane prawo do
swobodnego przemieszczania sie i pobytu, to inne panstwo cztonkowskie
jest zobowiazane taki zwigzek uznad. Jak wynika z wyroku, na panstwie
cztonkowskim pochodzenia spoczywa obowigzek uznania matzenstwa
obywateli UE tej samej ptci zawartego w przyjmujacym panstwie
cztonkowskim w trakcie korzystania z przystugujacej im swobody
przemieszczania sie i pobytu, po to, aby umozliwi¢ im powrét do panstwa
cztonkowskiego, ktorego sa obywatelami, i kontynuowanie w nim zycia
rodzinnego z jednoczesnym korzystaniem ze stanu matzenskiego
ustanowionego zgodnie z prawem w przyjmujacym panstwie cztonkowskim.

W nastepstwie powyzszego orzeczenia Naczelny Sad Administracyjny w
wyroku z dnia 20 marca 2026 r. sygn. akt Il OSK 216/21 stwierdzit, ze brak
jest podstaw do przyjecia, ze transkrypcja aktu matzenstwa osob tej samej
ptci stanowi zagrozenie dla podstawowych zasad porzadku prawnego
Rzeczypospolitej Polskiej. Nie narusza ona tozsamosSci narodowej ani
krajowej autonomii regulacyjnej w dziedzinie prawa rodzinnego. Na gruncie
tego orzeczenia uksztattowata sie jednolita linia orzecznicza sadow
administracyjnych.

Pragne rownoczesnie poinformowaé, ze skierowatem wystapienie do
Prezesa Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych, wskazujagc w nim, ze
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zwigzek matzenski w innym kraju cztonkowskim UE, bedzie wptywac na
mozliwos¢ uzyskania prawa do $wiadczen z ubezpieczen spotecznych w
Polsce, ktorych przyznanie powigzane jest ze statusem wspotmatzonka.
Zaznaczytem, ze z tych powodéw Zaktad Ubezpieczeh Spotecznych we
wskazanym zakresie powinien dostosowacd praktyke stosowania przepiséw
prawa, w tym w szczegdlnosci przez przyznawanie w odpowiednich
przypadkach swiadczen takich jak zasitek opiekunczy, renta rodzinna czy
zasitek pogrzebowy.

W nastepstwie mojego wystapienia Zaktad na swojej stronie internetowe;j
zamiescit komunikat, w ktérym poinformowat, ze Zaktad Ubezpieczen
Spotecznych jest zobowigzany do uznawania odpiséw aktéw matzenstwa,
sporzadzonych przez polskie urzedy stanu cywilnego. Z komunikatu wynika
rowniez, ze od momentu uzyskania dokumentéw z Urzedu Stanu Cywilnego,
wskazani matzonkowie tej samej ptci bedg we wszystkich postepowaniach
toczacych sie przed Zaktadem traktowani na réwni z innymi matzenstwami
zawartymi w Polsce i potwierdzonymi przez wtasciwy Urzad Stanu
Cywilnego.

Oznacza to, ze osoby tej samej ptci, ktére zawarty zwiagzek matzenski za
granica, i dokonaty transkrypcji zagranicznego aktu matzenstwa w polskim
urzedzie stanu cywilnego, maja prawo do Swiadczen z ubezpieczen
spotecznych na réwni z matzonkami, wdowami i wdowcami oséb ptci
przeciwnej.

Nalezy podkresli¢, ze rozwigzanie to znajduje réwniez swoje zakotwiczenie
w przepisach Karty praw podstawowych Unii Europejskiej, poniewaz
gwarantuje ona prawa do zabezpieczenia spotecznego w zwigzku z
przemieszczaniem sie. Przepis art. 34 ust. 2 Karty praw podstawowych Unii
Europejskiej stanowi, ze kazdy, kto zamieszkuje i przemieszcza sie legalnie w
granicach Unii, ma prawo do Swiadczen z zabezpieczenia spotecznego oraz
do ustug spotecznych zgodnie z prawem Unii i prawami krajowymi.
Obejmuje to prawo do ochrony w przypadku macierzynstwa, choroby,
wypadkow przy pracy, starosci lub utraty zatrudnienia.

Majac na wzgledzie przywotane orzecznictwo, art. 34 ust. 2 Karty praw
podstawowych UE oraz rozporzadzenie Ministra Cyfryzacji z dnia 22 maja
2026 r., zwracam sie z prosbg o zapewnienie - w zakresie Panstwa
witasciwosci - petnego dostepu do Swiadczen dla matzonkéw, wdow i
wdowcoéw matzonkom tej samej ptci, ktorzy transkrybowali zagraniczny akt
matzenstwa w polskim urzedzie stanu cywilnego. Z uwagi bowiem na
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brzmienie art. 32 ust. 1 Konstytucji? istotne jest zagwarantowanie jednolitej
wyktadni przepisbw prawa w obszarze zabezpieczenia spotecznego,
niezaleznie od organu przyznajgcego swiadczenia.

Jednoczes$nie w przypadku powstania po Panstwa stronie jakichkolwiek
watpliwosci w tej materii, deklaruje gotowos¢ pomocy i wsparcia.

Z wyrazami szacunku

Z up. Ministra Rodziny, Pracy i Polityki Spotecznej
dr hab. Sebastian Gajewski, prof. uczelni
Podsekretarz Stanu

/-kwalifikowany podpis elektroniczny-/

2 Wszyscy sg wobec prawa réwni. Wszyscy majg prawo do rownego traktowania przez

witadze publiczne.
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